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Marie Series & Curie
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INSTALLATION OF THE ALOHA COVER

If in use, please remove the newborn pillow
from the seat.

Remove the crofch strap from the fabric and the
four harness covers by opening them.

Open the pressure button on each side of the
headrest cover (next to the harness pads) and
carefully remove it.

Lift up the edges of the fabric cover and loosen
it. Pay atfention to the area around the Side
Impact Buddy socket, the recline trigger, and
harness adjuster frames. The plastic Side Impact
Buddy socket does not have to be removed. Pass
the harness buckle through the hole in the crotch
pad and remove the cover from the seat.

Hooray - you're now halfway on your frip to
Hawaiil ;)

To install the fabric cover, follow the steps
above in reverse (4 -1). For a clean finish, tuck the
fabric edge into the frame of the seat with the help
of the fabric installation tool. You can find it in the
designated pocket on the back of the headrest
cover.

Pat yourself on the back, pour yourself a
refreshing drink, and remember how easy was
life before having kids around.... all day. Every...
single...day. No worries, we've got you covered
with an award-winning child restraint system! :P
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WASHING & CARE
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Please wash before first usel

Machine washable:
Fine/Delicate programme.
Hand wash recommended.

Use mild defergents. Do not dry clean, bleach
or tumble dry. Keep away from your dog, your
cat and direct heat. Do not use bleach, abrasive,
upholstery or aggressive cleaning agents.

Clean the plastic parts and the integrated harness
system with a mild detergent and warm water. Do
not use lubricants.

O Washing this fabric cover will not wash away
your sins.

Wrinkles?

Remove any wrinkles from the fabric cover with a
steamer. If you don't have one available, try the
steam function of your iron instead.

While steaming, be sure not to touch any plastic
parts of the seat with the iron. Please be careful
with hot steam! Keep it far from your body, your
cat, your dog, mother-in-law, house plants... efc.
You get the point :)
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PRODUCT LIFETIME WARRANTY

Our warranty reflects our confidence in the high
quality of our design, engineering, production and
product performance.

The warranty covers all manufacturing and
material defects existing at the date of purchase,
or appearing within 2 years from the date of
receipt from the retailer. This warranty does not
cover damages caused by normal wear and tear,
negligence, accidents, abuse or a result of failing
to comply with the user manual.

If you have any questions or concerns about this
product or this user manual, please contact us
before using the product.

We look forward to hearing from you!

hello@swandoo.com

+49 89 322096393

ALWAYS WITH YOU
www.swandoo.com

© 2024 Swandoo, All rights reserved

Swandoo GmbH
Landstrasser Hauptstrasse 71/3/101
1030 Vienna

Austria
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BEZIEHEN DES ALOHA-STOFFBEZUGS

Entfernen Sie die Neugeboreneneinlage,
falls in Verwendung.

Entfernen Sie den Schrittgurt vom Stoff sowie
die vier Gurtabdeckungen.

Offnen Sie den Druckknopf auf jeder Seite des
Kopfstitzenbezugs (neben den Gurtpolstern) und
entfernen Sie ihn vorsichtig.

Heben Sie die Kanten des Stoffbezugs an
und I6sen Sie ihn. Achten Sie auf den Bereich
um die Buchse des Side Impact Buddy, den
Neigepositionversteller und die Kunststoffrahmen
des Gurtverstellers. Der SIB-Kunststoffsockel darf
nicht entfernt werden. Fihren Sie die Gurtschnalle
durch das Loch im Schrittpolster und entfernen Sie
den Bezug vom Sitz.

Juhuu - Sie sind auf halbem Weg nach Hawaii :)

Um den Stoffbezug zu installieren folgen Sie
die vorhergehende Schritte in der umgekehrten
Reihenfolge aus (4 -1). Um einen sauberen
Abschluss zu erzielen, stecken Sie die Stoffkante
mit Hilfe des Stoffmontagewerkzeugs in den
Rahmen des Sitzes. Sie finden es in der dafir
vorgesehenen Tasche auf der linken Seite vom
Kopfstitzenbezug.

Klopfen Sie sich selbst auf die Schulter,
schenken Sie sich ein erfrischendes Getrénk ein
und erinnern Sie sich daran, wie einfach das
Leben war, bevor Sie den ganzen Tag Kinder um
sich herum hatten: ..... Jeden...einzelnen.. Tag.
Keine Sorge, wir haben einen preisgekronten
Kindersitz fir Siel :P
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WASCHEN & PFLEGE
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Bitte vor dem ersten Gebrauch waschen.

Maschinenwaschbar:
Fein-/Pflegeleichttprogramm.
Handwasche empfohlen.

Verwenden Sie milde Reinigungsmittel.

Nicht chemisch reinigen, bleichen oder im
Trockner trocknen. Vor direkter Hitze schitzen.
Benutzen Sie keine bleichenden, schleifenden
oder scheuernden Reinigungsmittel

Reinigen Sie die Kunststoffteile und das integrierte
Gurtsystem nur mit einem milden Reinigungsmittel
und warmem Wasser. Verwenden Sie keine
Schmiermittel.

@ Das Waschen dieses Stoffbezugs wird Ihre
Siunden nicht wegwaschen.

Knitterfalten?

Entfernen Sie eventuelle Falten auf dem Stoffbe-
zug mit einem Steamer (Dampfglétter). Wenn Sie
keinen zur Verfigung haben, verwenden Sie statt-
dessen die Dampffunktion lhres Bigeleisens.

Achten Sie darauf, dass Sie mit dem Biigeleisen
keine Kunststoffteile des Sitzes berihren. Seien Sie
bitte vorsichtig mit heiBem Dampf! Halten Sie ihn
fern von lhrem Kérper, Ihrer Katze, lhrem Hund,
Ihrer Schwiegermutter, lhren Zimmerpflanzen usw.
Naja, Sie wissen schon :)



LEBENSLANGE GARANTIE

Unsere Garantie spiegelt unser Vertraven in die
hohe Qualitdt unseres Designs, Entwicklung,
Produktion und Produkileistung wider.

Die Garantie erstreckt sich auf alle Herstellungs-
und Materialfehler, die zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind oder innerhalb von 2 Jahren
ab dem Zeitpunkt des Kaufbelegs des Handlers
auftreten. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Schéaden, die durch normale Abnutzung,
Fahrldssigkeit, Unfdlle, Missbrauch oder durch
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
verursacht werden.

Wenn du Fragen oder Bedenken zu diesem
Produkt oder dieser Bedienungsanleitung hast,
setze dich bitte mit uns in Verbindung, bevor du
das Produkt verwendest.

Wir freuen uns von dir zu horen!

hello@swandoo.com

+49 89 322096393

ALWAYS WITH YOU
www.swandoo.com

© 2024 Swandoo, All rights reserved

Swandoo GmbH

Landstrasser Hauptstrasse 71/3/101
1030 Wien

Osterreich
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INSTALACION DE LA FUNDA ALOHA

Si estd en uso, retire la almohada para recién
nacidos del asiento.

Retire la correa de la entrepierna de la tela 'y
las cuatro fundas del arnés abriéndolas.

Abra el botén de presién situado a cada
lado de la funda del reposacabezas (junto a las
almohadillas del arnés) y retirelo con cuidado.

Levante los bordes de la funda de tela y
afléjela. Preste atencién a la zona alrededor
del encaje del Side Impact Buddy, el gatillo de
reclinacién y los marcos de ajuste del arnés. No
es necesario retirar el encaje de pldstico del Side
Impact Buddy. Pase la hebilla del arnés por el
orificio de la almohadilla de la entrepierna y retire
la funda del asiento.

Hurra - jahora estds a mitad de camino en tu viaje
a Hawail ;)

Para instalar la funda de fela, siga los pasos
anteriores a la inversa (4 -1). Para un acabado
limpio, introduce el borde de la tela en el marco
del asiento con la ayuda de la herramienta de
instalacién de la tela. Puede encontrarla en el
bolsillo designado en la parte posterior de la
funda del reposacabezas.

Date una palmadita en la espalda, sirvete una
bebida refrescante y recuerda lo fécil que era
la vida antes de tener nifios en torno a .... todo
el dia. Todos... los... dias. No se preocupe, jle
tenemos cubierto con un galardonado sistema de
retencién infantil! :P



INSTRUCCIONES DE LAVADO
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Lavar antes del primer uso.

Lavado a mdquina:
Programa fino/delicado.
Se recomienda lavar a mano.

Utilizar detergentes suaves. No limpiar en seco,
ni usar lejia ni secadora. Mantener alejado del
calor directo. No utilice blanqueadores o agentes
de limpieza abrasivos ni agresivos.

Limpie las piezas de pléstico y el sistema de arnés
infegrado con un detergente suave y agua tibia.
No utilize lubricantes.

@ |Limpiar este producto no limpiard tu
consciencial

¢Arrugas?
Elimina las arrugas de la funda de tela con un

vaporizador. Si no tienes una, prueba con la
funcién de vapor de tu plancha.

Al vaporizar, asegrate de no focar ninguna
parte de pléstico del asiento con la plancha.

Ten cuidado con el vapor caliente. Manténgalo
lejos de su cuerpo, de su gato, de su perro, de su
suegra, de las plantas de la casa... etc. Ya lo has
enfendido :)
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GARANTIA

Nuestra garantia refleja la confianza en la
alta calidad de nuestro disefio, ingenieria,
fabricacién, y rendimiento del producto.

La garantia cubre todos los defectos de
fabricacién y materiales existentes en la fecha de
compra, o que aparecen dentro de los 2 afios

a partir de la fecha de compra del minorista.
Esta garantia no cubre dafios causados por

el desgaste normal, negligencia, accidentes,
abuso el uso de accesorios no autorizados o
como resultado de no cumplir con el manual del
usuario.

Si tiene alguna pregunta o inquietud sobre este
producto, o este manual del usuario, contdctenos
antes de usar el productol!

hello@swandoo.com

+49 89 322096393

ALWAYS WITH YOU
www.swandoo.com

© 2024 Swandoo, All rights reserved

Swandoo GmbH
Landstrasser Hauptstrasse 71/3/101
1030 Vienna

Austria
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INSTALLATION DE LA HOUSSE ALOHA

En cas d'utilisation, veuillez retirer le coussin
pour nouveau-né du siége.

Retirez la sangle d'entrejambe du tissu ef les
quatre protections du harnais en les ouvrant.

Ouvrez le bouton de pression de chaque cété
de la housse de I'appuitéte (& coté des coussinets
du harnais) et retirez-le avec précaution.

Soulevez les bords de la housse en tissu et
détachezla. Faites attention & la zone autour
de la prise Side Impact Buddy, de la géchette
d'inclinaison et des cadres de réglage du harnais.
Il n'est pas nécessaire de retirer le socle en
plastique du Side Impact Buddy. Faites passer la
boucle du harnais par le trou de I'entrejambe et
retirez la housse du siége.

Hourra - vous étes maintenant & mi-chemin de
votre voyage & Hawai | ;)

Pour installer la housse en tissu, suivez les
étapes ci-dessus en sens inverse (4 -1). Pour une
finition propre, rentrez le bord du tissu dans le
cadre du siege & |'aide de I'outil d'installation du
tissu. Vous le trouverez dans la pochette prévue &
cet effet au dos de la housse de |'appui-téte.

Félicitez-vous, servez-vous une boisson
rafraichissante et rappelez-vous comme la vie
était facile avant d'avoir des enfants autour
de.... toute la journée. Chaque... journée.... Ne
vous inquiétez pas, nous vous couvrons avec un
systéme de retenue pour enfants primé | :P



INSTRUCTIONS DE LAVAGE
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Veuillez laver avant la premiére utilisation.

Lavable en machine :
Programme fin/délicat.
Lavage & la main recommandé.

Utilisez des détergents doux. Ne pas nettoyer &
sec, blanchir ou sécher en machine. Tenir & I'écart
de toute chaleur directe. N'utilisez ni eau de
Javel, agent de nettoyage abrasif ou produits de
nettoyage pour tissus d’‘ameublement.

Nettoyez les piéces en plastique et le systéme de
harnais intégré avec un détergent doux et de I'eau
tiede. Ne pas utiliser de lubrifiants.

O Le lavage de cette housse en tissu n'effacera
pas vos péchés.

Des plis?
Eliminez les éventuels plis de la housse en tissu
a I'aide d'un défroisseur. Si vous n'en avez pas,

essayez plutét la fonction vapeur de votre fer &
repasser.

Pendant la cuisson & la vapeur, veillez & ne pas
toucher les parties en plastique du siége avec le
fer. Faites attention & la vapeur chaude | Tenez-
la éloignée de votre corps, de votre chat, de
votre chien, de votre belle-mére, des plantes
d'intérieur... efc. Vous I'avez compris :)
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GARANTIE

Notre garantie témoigne de notre confiance dans
la haute qualité de notre conception, de notre
ingénierie, de notre production et de nos produits.

La garantie couvre tous les défauts de fabrication
et de matériel existant & la date d'achat, ou
apparaissant dans les 2 ans & compter de la
date de réception par le détaillant. Cette garantie
ne couvre pas les dommages causés par |'usure
normale, la négligence, les accidents, les abus ou
le non-respect du manuel d'utilisation.

Si vous avez des questions ou des préoccupations
concernant ce produit ou ce manuel d'utilisation,
veuillez nous contacter avant d'utiliser le produit.

Nous avons hate de vous entendrel

hello@swandoo.com

+49 89 322096393

ALWAYS WITH YOU
www.swandoo.com

© 2024 Swandoo, All rights reserved

Swandoo GmbH
Landstrasser Hauptstrasse 71/3/101
1030 Vienna

Austria
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INSTALLAZIONE DELLA COPERTINA ALOHA

In caso di utilizzo, rimuovere il cuscino per
neonati dalla seduta.

Rimuovere la cinghia inguinale dal tessuto e le
quattro coperture delle cinture aprendole.

Aprire il pulsante a pressione su ciascun lato
del rivestimento del poggiatesta (accanto alle
imbottiture dell'imbracatura) e rimuoverlo con
cautela.

Sollevare i bordi del rivestimento in tessuto e
allentarlo. Prestare attenzione all'area intorno
alla presa del Side Impact Buddy, al pulsante
di reclinazione e ai telai di regolazione
dell'imbracatura. La presa di plastica del Side
Impact Buddy non deve essere rimossa. Fate
passare la fibbia dell'imbracatura attraverso il foro
del cuscinetto inguinale e rimuovete la copertura

dal sedile.

Evviva: siete a metd strada del vostro viaggio alle
Hawaiil ;)

Per installare il rivestimento in tessuto, seguire
i passaggi precedenti al contrario (4 -1). Per
una finitura pulita, infilare il bordo del tessuto
nel telaio del sedile con I'aiuto dell'atirezzo per
I'installazione del tessuto. Si trova nell'apposita
tasca sul retro del rivestimento del poggiatesta.

Datevi una pacca sulla spalla, versatevi una
bevanda rinfrescante e ricordate com'era facile la
vita prima di avere bambini in giro tutto il giorno
SU .o Oghni... singolo... giorno. Non c'é da
preoccuparsi, ci pensiamo noi con un sistema di
ritenuta per bambini pluripremiato! :P



ISTRUZIONI DI LAVAGGIO

& X QA RE

Lavare il rivestimento in stoffa prima di utilizzare
il seggiolino.

Lavabile in lavatrice: Programma fine/delicato.
Consigliato il lavaggio a mano.

Usare detergenti delicati. Non lavare a secco,
candeggiare o asciugare in asciugatrice.
Conservare lontano da fonti dirette di calore, dal
vostro cane e dal vostro gatto. Non utilizzare
candeggina, defergenti abrasivi, aggressivi o per
tappezzerie.

Pulire le parti in plastica e I'imbracatura con
un detergente delicato e acqua tiepida. Non
utilizzare lubrificanti.

O Il lavaggio di questo rivestimento in tessuto non
cancellerd i vostri peccati.

Rughe?

Eliminate le grinze dal rivestimento in tessuto con
un vaporizzatore. Se non ne avete uno a disposi-
zione, provate a utilizzare la funzione vapore del
vostro ferro da stiro.

Durante la vaporizzazione, assicurarsi di non toc-
care le parti in plastica del sedile con il ferro. Fate
attenzione al vapore caldo! Tenetelo lontano dal
corpo, dal gatto, dal cane, dalla suocera, dalle
piante di casa... ecc. Avete capito bene :)
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GARANZIA

La nostra garanzia riflette la nostra fiducia
nell'elevata qualita del nostro design, della nostra
progettazione, produzione e delle prestazioni del
prodotto.

La garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione e
dei materiali esistenti alla data di acquisto o che
compaiono entro 2 anni dalla data di acquisto
dal rivenditore. La presente garanzia non copre

i danni causati da normale usura, negligenza,
incidenti, abuso, uso di accessori non autorizzatio
conseguenza della mancata osservanza del
manuale dell'utente.

In caso di domande o dubbi su questo prodotto
o su questo manuale utente, contattaci prima
utilizzare il prodotto.

Non vediamo I'ora di ricevere tue notiziel

hello@swandoo.com

+49 89 322096393

ALWAYS WITH YOU
www.swandoo.com

© 2024 Swandoo, All rights reserved

Swandoo GmbH
Landstrasser Hauptstrasse 71/3/101
1030 Vienna

Austria
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INSTALLATIE VAN DE ALOHA HOES

Verwijder bij gebruik het pasgeboren kussen uit
het zitje.

Verwijder de kruisgordel van de stof en de vier
gordelhoezen door ze te openen.

Open de drukknop aan elke kant van
de bekleding van de hoofdsteun (naast de
harnaskussens) en verwijder deze voorzichtig.

Til de randen van de stoffen bekleding op
en maak deze los. Besteed aandacht aan het
gebied rond de Side Impact Buddy-aansluiting,
de verstelinrichting en de frames van de
harnasgordel. De plastic Side Impact Buddy-
aansluiting hoeft niet te worden verwijderd.
Haal het gordelslot door het gat in het kruis en
verwijder de bekleding van het zitje.

Hoera - u bent nu halverwege uw reis naar
Hawail ;)

Om de stoffen bekleding te installeren, volgt
u de bovenstaande stappen in omgekeerde
volgorde (4 -1). Voor een nette afwerking plooit u
de stofrand in het frame van de zitting met behulp
van het stofinstallatiegereedschap. U vindt het in
het daarvoor bestemde vak aan de achterkant van
de hoofdsteunbekleding.

Geef uzelf een schouderklopje, schenk uzelf
een verfrissend drankje in en denk eraan hoe
gemakkelijk het leven was voordat u de hele
dag kinderen had rond ..... Elke dag. Geen
zorgen, we hebben je gedekt met een bekroond
kinderveiligheidssysteem! :P



WAS INSTRUCTIES

& X QA RE

Was voor het eerste gebruik.

Machinewasbaar:
Fijn/delicaat programma.
Handwas aanbevolen.

Gebruik milde schoonmaakmiddelen. Niet
chemisch reinigen, bleekmiddel gebruiken of in de
droger stoppen. Verwijderd houden van uw hond,
uw kat en directe hitte.

Gebruik geen bleekmiddelen, schuurmiddelen,
stofferings- of agressieve schoonmaakmiddelen.

Reinig de kunststof onderdelen en het
geintegreerde gordelsysteem met een mild
reinigingsmiddel en warm water. Gebruik geen
smeermiddelen.

© Het wassen van deze stoffen bekleding wast
uw zonden niet weg.

Kreukels?

Verwijder eventuele kreukels uit de stoffen
bekleding met een stoomapparaat. Als u er
geen heeft, probeer dan de stoomfunctie van uw
strijkijzer.

Rack tijdens het stomen geen plastic onderdelen
van de stoel aan met het strijkijzer. Wees
voorzichtig met hete stoom! Blijf uit de buurt van
uw lichaam, uw kat, uw hond, schoonmoeder,
kamerplanten... enz. Je snapt het wel :)
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GARANTIE

Onze garantie weerspiegelt ons vertrouwen in de
hoge kwaliteit van onze ontwerp-, engineering-,
productie- en productprestaties.

De garantie dekt alle fabricage- en
materiaaldefecten die op de datum van aankoop
bestaan, of die zich voordoen binnen 2 jaar na
de datum van ontvangst door de dealer. Deze
garantie dekt geen schade veroorzaakt door
normale slijtage, nalatigheid, ongevallen, misbruik
of het niet naleven van de gebruikershandleiding.

Als u vragen of opmerkingen hebt over dit product
of deze gebruikershandleiding, neem dan contact
met ons op voordat u het product gebruikt.

We horen graag van u!

hello@swandoo.com

+49 89 322096393

ALWAYS WITH YOU
www.swandoo.com

© 2024 Swandoo, All rights reserved

Swandoo GmbH
Landstrasser Hauptstrasse 71/3/101
1030 Vienna

Austria
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MONTAZ POKROWCA ALOHA

W przypadku uzycia, prosze wyjaé poduszke
dla noworodka z fotelika.

Zdejmij pasek krokowy z tkaniny oraz cztery
naktadki na szelki, otwierajqc je.

Otwérz przycisk dociskowy po kazdej stronie
ostony zagtéwka (obok naktadek na szelki) i
ostroznie go zdejmij.

Podnies krawedzie ostony z tkaniny i poluzuj
ia. Zwréé uwage na obszar wokét gniazda
Side Impact Buddy, spustu odchylania i ramek
regulatora uprzezy. Plastikowe gniazdo Side
Impact Buddy nie musi byé zdejmowane. Przetéz
klamre uprzezy przez otwér w podktadce
krokowej i zdejmij pokrowiec z fotelika.

Hurra - jeste$ teraz w potowie drogi na swojq
wyprawe na Hawaije!!l ;)

Aby zamontowaé materiatowy pokrowiec,
wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci
(4 -1). Aby uzyskaé czyste wykoriczenie, schowaj
krawedz tkaniny do ramy siedziska za pomocq
narzedzia do montazu tkaniny. Znajdziesz go
w wyznaczonej kieszeni z tytu pokrowca na
zagtéwek.

Poklep sie po plecach, nalej sobie
orzezwiajgcego napoju i przypomnij sobie,
jak proste byto zycie przed posiadaniem
dzieci wokét.... przez caly dzied. Kazdego...
pojedynczego...dnia. Nie martw sie, mamy
cie pod opiekq z nagradzanym systemem
mocowania dla dziecil :P



INSTRUKCJA PRANIA
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Prosze wypra¢ przed pierwszym uzyciem!

Mozna praé w pralce:
Dobry/delikatny program.
Zalecane pranie reczne.

Uzywaij tagodnych detergentéw. Nie nie czysci¢
chemicznie, nie wybiela¢ ani nie suszyé w
suszarce bebnowej. Trzymaj z dala od psa, kota i
bezposredniego ciepta. Nie uzywaj wybielaczy,
materiatéw $ciernych, tapicerki ani agresywnych
$rodkéw czyszczqceych.

Wyczysé plastikowe czesci i zintegrowany system
uprzezy fagodnym detergentem i cieptq wodq.
Nie uzywaj smaréw.

O Pranie tego materiatowego pokrowca nie
zmyije Twoich grzechéw.

Zmarszczki?

Usuri wszelkie zmarszczki z poszycia tkaniny za
pomocq parownicy. Jesli nie masz takiej maszyny,
sprébuj uzy¢ funkcji pary w zelazku.

Podczas gotowania na parze, pamietaj, aby nie
dotykaé zelazkiem zadnych plastikowych czesci
fotelika. Zachowaj ostrozno$é z gorgeq parq!
Trzymaij jq z dala od swojego ciata, kota, psa,
te$ciowej, rodlin domowych... itd. Rozumiesz o co

chodzi :)
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GWARANCJA

Nasza gwarancja odzwierciedla nasze zaufanie
do wysokiej jakosci naszego projektu, inzynierii,
produkeii i wydajnosci produktu.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne
i materiatowe istniejgce w dniu zakupu

lub pojawiajqce si¢ w ciqgu 2 lat od daty
otrzymania od sprzedawcy. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
normalnym zuzyciem, zaniedbaniem,
wypadkami, naduzyciami lub wynikajgcych z
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Jedli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci
dotyczqce tego produktu lub niniejszej instrukcii
obstugi, skontaktuj sie z nami przed uvzyciem
produktu.

Z niecierpliwosciq czekamy na wiadomos¢ od

Ciebie!

hello@swandoo.com
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BCTAHOBJ/IEHHS YOX/1A ALOHA

BuiiM Tb 3 Kp Cna nogyLuKy ans
HOBOHAPOKEHOTO, SIKLLO BUKOPUCTOBY ThCSl.

BUB NIbH Tb NaxoBui PEM Hb 3 TKAHUHU
Ta YOTUPWU HaKNagKn pemMeH B 693I'IGKVI,
B AKPUBLUN X.

OTKPOINTE HAKMMHYIO KHOMKY Ha Kagow
CTOPOHe Yex/ia NoAroNoBHMKa (pSAOM C
HaKnagKamun pemMHel 6e30nacHoOCTH) 1
OCTOPOXHO CHUMMUTE ee.

Mg UM Tb Kpa TKAHWHHOTO Yox/a Ta
nocnabte 1oro. 3BepH Tb yBary Ha g IIHKK
HaBKO/I0 3° AHYBava CUCTEMU 3aXUCTY Npu
6okoBomy yaap Side Impact Buddy, Tpurepa
Haxwly Ta pamMOoK perysitoBaHHs peMeH B
6e3neku. 3H MaTu NNacTUKOBUIA 3* iHYBaY
cuctemm Side Impact Buddy He noTp 6Ho.
MpoTArH Tb NPSHKKY PpeMeHs 6e3neku yepes
OTB p Y MaxoB 1 HaKNafL Ta 3H M Tb HOX0/ 3
Kp cna.

Ypa! Bu Bxe Ha n Bwnsixy go fasa B! ;)

LLlo6 BCTAHOBUTU TKAHUHHWIA HOXOT,
BMKOHaMNTe OMWCaH BHULLE KPOKU Yy 3BOPOTH i
Noc/ AOBHOCT (4 -1). OCTaHH M WTpUX:
3anpasTe Kpall TKAHWUHW B KapKac Cuf, HHs
33 4ONOMOTO0 CMeL, aNbHOro HCTPYMeHTa.
Mu cxoBanu MOro B OKPEM I KUILEH B 3afH 1
YacTUH YoxAa N Aros BHUKa.

M abagbopnneo nonseckarTe cebe no
CMUH , HAaNNITe CO6 OCB Xar4uii Hamn i
3rafamnTe, SKUM 6e3Typ60THUM BYNI0 KUTTS
[0 TOTO, 1K 3’ ABUAUCSA A TW... L IV AEHD.
KoxkeH Boxuin aeHb... He xBunnTecs, Mu
NPOMOHY MO BaM BMU3HaHY cucTeMy 6e3neku
[A8 [ Tel, Wo B A3HaveHa Haropogamu! :P



MPAHHA TA Aornag
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BunpiTb Yoxon nepes nepivim
BUKOPUCTaHHAM!

MpuaaTHWA AN NpaHHA B NPanbHili MaLLWHI:
ToHKa/aenikaTHa nporpama.
PekomeH/0BaHO pyyHe NpaHHsA

BukopucToByiiTe M'siki MUINHI 3acobu.
Hikonu He BuKkopucToBYiiTe BigbintoBayi
abo ximiuHi 3acobu. Tpumarite skomora Aani
Bif, CBOEI cobaku, KkoTa Ta Jkepen Tenna. He
BMKOPUCTOBYWTE BigbintoBayi, abpasnsHi
MaTepianu, 066vBKy abo arpecrBHi 3acobu
ANSA YNLLEHHS.

OuncTbTe NIaCcTUKOBI AeTani Ta BOyAoBaHy
cMcTemMy peMeHiB M'AKMM MUAHUM 3aC060M i
Tensoto Bogot. He 3maluyriTe.

O MpaHHA LpOoro TKAHNMHHOIO YOX/1a He 3MUE
BaLUi rpixu.

3MopLuKn?

Buaanite 3MOPLLKWM Ha TKaHWHI YoxJ/ia 3a
[LONOMOroH0 BignaproBaya. KLLO BV He Ma€ETe
BignaptoBaya, cnpobyritTe ckopucTaTucs
byHKLji€et0 nogayi napuy npacku.

Mig vac BignNaptoBaHHA He TopKanTecs
npacko NIacTUKOBMX YacTUH Kpicna. byabTte
obepexHi Mij Yac BUKOPUCTaHHA rapaYyoil
napwu! He cnpsimoByiiTe napy Ha cebe, cBOro
KoTa, cBOro cobaky, TeLly, CBeKpyXy TOLLO.
Jorika 3po3ymina :)



FAPAHTIA

HagaHHs rapaHTii Bizobpaxae Haly
BMEBHEHICTb Y BMUCOKI SKOCTI AN3aliHy,
KOHCTPYKLU,i 1 BATOTOBNEHHS HALLUX BUPO6IB,
a TakoX ix ekcnyaTauiiHUX XapakTepucTumK.

lapaHTis NOLLMPIOETLCSA Ha BCi BUPOBHUYI
fedekTn Ta gedpekTn MaTepianis, sk icHyBann
Ha AaTy Nokyrnku abo 3'aBUANCA MPOTArOM
[BOX POKIB 3 aTV OTPUMaHHS BMPOBY Bif,
po3apibHOro peanisatopa. Lia rapaHTis He
MOLUMPHETLCSA Ha MOLLUKOKEHHSA BHACNIA0K
HOPMa/IbHOMO 3HOLLYBaHHS, HeAb6anocTi,
aBTOMObINIbHMX aBapili, HeHaNeXHoro
BVKOPWUCTaHHA abo HeAOTPUMAaHHS BLUMOT
IHCTPYKL,T 3 ekcrnnyaTadii.

SIKLLLO Y Bac BUHWKAW ByAb-AKi 3annTaHHS
UM CYMHIBM LLLOAO LibOro BUpo6y abo Lboro
nocibH1Ka KOPUCTyBaya, 3B'SXITbCs 3 HaMU
MepLL HiXX PO3MOYMHATV BUKOPUCTaHHS
BMpObY.

Yekaemo Ha Balli 3BepHeHHs!

hello@swandoo.com
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B cnyvae ncnonb3oBaHus, Noxanyncra,
ybepuTe nopyLKy 151 HOBOPOXAEHHBIX C
CUaEHbS.

YCTAHOBKA HYEX/IA ALOHA

CHMMUTE NaxXOBblli peMeHb 13 TKaHW 1
yeTblpe HaKaaKuN peMHeit 6e3onacHocTy,
OTKPbIB UX.

OTKPOWTE HAXUMHYH KHOMKY Ha Kagom
CTOpOHE Yexsia MoAroNoBHMKa (PSAoM ¢
HakfagkaMmu pemHelt 6e3onacHocTu) n
OCTOPOXHO CHUMMUTE ee.

MogHMMKWTe Kpasi TKAHEBOTO Yex/ia u
ocnabbTe ero. O6paTUTe BHUMaHWe Ha
obnacTb BoKpyr rHesga Side Impact Buddy,
KypKa HaK/0oHa CrIMHKW 1 paMKu perynstopa
peMHel 6e3onacHoCTy. M1acTMKOBOE rHe3go
Side Impact Buddy cHMMaTb He HyXHoO.
MponycTnTe NPsXKKY peMHsi 6e30MacHOCTH
yepes 0TBEPCTME B NaXOBOW HaKNaaKe n
CHUMUTE HaKNMaAKy C CULEHbS.

Ypa - Tenepb Bbl Ha NOMYTW K NOE3AKe Ha
laBanu! ;)

YT06bl yCTAHOBUTH TKAHEBbII YexXor,
BbIMO/IHWUTE ONUCAHHbIE Bbllle 1eACTBUS
B 06paTHOM nopsiake (4 -1). Ansg 4ncToTbl
OTAENKM 3arpaBbTe Kpail TKaHM B KapKac
CUAEHbS C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTA /15
YCTaHOBKU TKaHW. Bbl MOXeTe HaliTu ero B
crneuyanbHOM KapMaHe Ha 3afHell CTOpoHe
KPbILIKM NOATONOBHMKA.

Moxnonavite cebs No cNunHe, HanenTe
cebe 0CBEXAOWMIA HAMUTOK 1 BCMOMHUTE,
KaKoW nerkow 6bina X13Hb [0 TOro, Kak AeTu
Leibl ieHb KPYTUINCL BOKPYT..... KaXablIi...
KaXXabliA... feHb. He BONHYWTECH, Mbl
no3aboT1MCS 0 BaC C MOMOLLbI OTMEYEHHOM
Harpagamu AeTCKoW yaepxKuBatoLien
cuctembl! (P



37

MHCTPYKLMA NO CTUPKE

& X QA RE

MoxanyicTa, nocTUpanTe nepeg nepebiM
UCMonb3oBaHuem!

MOXHO CTVpaTb B MaLLInHe:
MporpamMma TOHKOW CTUPKW/PYYHON CTUPKM.
PekomeHpayeTcs pyyuHas cTupKa.

Vicnonb3yinTe MArkue MotoLme CpeacTsa.

He He nopiBepraTb XMMUYECKON YUCTKe, He
oT6eMBaTh U He CYLIUTb B CTUPAbHON MalMHE.
XpaHuTe BAanu oT NPsAMbIX UCTOYHUKOB Tena.
He ucnonb3yiiTe cMasku, oTbennsateny,
abpasnBHble MaTepuasbl, @ TaKXKe arpeccuBHble
YUCTSILLME CPeacTBa.

OYMCTMTE NNACTUKOBbIE AETANN N BCTPOEHHYO
CUCTEMY peMHel Tenaon BOROMN C MATKUM
MOIOLLMM CPELCTBOM.

MopuHbI?

YganuTe Bce MOPLUMHbI C TKAHEBOTO Yex/a

C nomoLLblo oTnapusaTtens. Ecany Bac HeT
TaKoro npnbopa, BOCnonb3ynTech hyHKLMei
oTrnapuBaHus yTiora.

Bo Bpemsi oTnapvBaHus cnegurte 3a Tem, 4Tobbl
YTIOT HE Kaca/cs NIacTUKOBbIX feTanei CuaeHbs.
MoxanyiicTa, bygbTe OCTOPOXHbI C FOPSYUM
napom! [lepxuTe ero nogasblue OT CBOEro Tena,
KOLWKM, cCOBaKu, CBEKPOBU, AOMALLHMX PACTEHUMN...
U T.4. Bbl y10BUAY CYTb :)
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' TAPAHTUA

Halla rapaHTus OTpa)aeT Hally yBEPEeHHOCTb

B BbICOKOM Ka4yeCTBe Hallero npoAyKTa ¢ TOUKu
3peHus au3aliHa, pa3paboTku, NPOM3BOACTBA U
MCMONb30BaHNS.

FapaHTUs pacnpocTpaHseTcs Ha Bce
NpoV3BOACTBEHHbIE AeeKTbl, KOTOpbIe
NPOsSBUAMCD B NEPUOS, LIECTU MECALIEB C AATbI
MOKyMNKuW. FapaHTWs He pacnpocTpaHsieTcs
Ha NOBPEX/AEHWS, BbI3BaHHbIE ECTECTBEHHbIM
M3HOCOM, HECHACTHbIM CAly4aeM Wn
HecobntoAeHNeM MHCTPYKLMN.

Ecnuy Bac ocTtanucb BONpochl Mo NPOAyKTY Uu
MHCTPYKLUM, MOXaNYNCTa, CBSHKUTECH C HAMU
nepeg TeM, Kak 1CMob30BaTb NMPOAYKT.

Mbl pagbl Bam!
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